=

en £ P IO PO T A
B O 6D 0 Y

A4

48
At
av
A8
ah
Bl

Inhalts -Verzeichnis.

Bel Sedan . auf den Hohen - - - - - - - - - - ..
Ihren Bchifer zu erwarten. - - .o c oo
Ein Heller und ein Batwen. - - - . z Sl
Ee bommt e Falt. oo o n o Fonne d
Wandervogel will ich sein. . - .. g
Das Wandern ist des Mullers Lust . . . . -
Wenn wir durch die Strassen ziehen . . .
Morgen marschieren wir. - -

Fohmtaneen Manno oo o LRl

Mues i denn, muss [ denn. . .- . _ . s -
Lustig, ist das Zigeunerleben. - - - - .o <.
ety T B o L il o o e
Ee gibt michits Schinres . . .. -c--s =m0
Steh ich in finstrer Mitternacht. e
Muskelier sein lusige Brider. - . . - .o o0 o
Wenn wir marschieren . . oo ooc - e aaa
Als ich eln junz Gesella war ... ... - ..
Die Relse npeh Jitland . - - cc c e v a o n
Blaue Luft, Frihlingsdoft .
Ein Fihnrich zog zum Kriege . - .
Durch Feld und Buchenhallen - - .- . . - L
Ein Rinzlein auf dem Rieken - . - 2. . .. ;
Ed wollt ein Madchen. . . - - . AR
Auf, ihr Brider. . _ . . . Loy
Yon allen Madehen . . - o . oo omcanaim ==

Splte
bl
37
H 1o
b
Jidd
A1
Az
A3
A%
Al
At
AT
A5
&0
B
61
i+
5
ik
Bo
G

it
L

2

L. KR 13240

BT

el Pk
}ﬁﬁnn Wander-
Volks -uid Soldatenliedern fiir

BECKER'S MANDOLINZITHER
arrangiert.

Herausgegeben von G. Becker
Mandolinzitherfabrikation
Hamburg St.Georg
Hammerbrookstrasse 11.




£ NO 28

= = *—-..+1———'~.—|——#—-—5—$—1
S S =

1. Ein Hel . ler und ein Bat . zen, die
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Was _ ser der Ba.t Zen war zu Wein, der
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Hal.lérf‘llur zu Was.serder BatZen war zn Wein.
2, Die Midel und die Wirtsleut, die rufen beid! o, weh! [Jdie
Wirtsleut wenn ich komme, die Miidel, wenn ich geh. |

i Mein® Stiefel sind zerrissen, mein® Schuh) die sind entzwei,
I und draussen auf der Heiden, da singt der Vogel fred. 2

4z Und gib's kein Landstrass' nirgend, da siss ich still zu Hans,
I: und gilb's kein Loch im Fasse, da triink ich nicht daraus. ;|

5. Das war 'ne rechte Freude, als michder Herrgott schuf, [i'n
Kerl wie Sammt und Seide nur Schade, dass er suff, |
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1. Es kommt die Zeit, dass ich  wan.dern muss, mein
4 a1
l!_._d_".-g_l"_w ﬂ—-—i'-'. i = " d
Schatzmein Au- ren_ trost! JWann wn'st du wie_der
J]T_...rm_r-ﬂ_ ‘.F_-l"’_; —_— H
— i = —i'-{-*'ﬂi-—-—.l ---aa--i——d—#—--{,
lml_n- men, dass du mich hu..1u_1.en tusl?

2 0bich avch wieder kommen Lit, mein Schatz, was hilft
€8 dich * Lieb hab ich dieh von Hemen aher hexrnten {u
ich dich nicht!

4. Es ist kein Apflein sorund und klein, schwarze Kernlein
sind darin; es ist kein Biirschlein so hubsch und fein es trigt
einen falschen Sinn.

4. Einen falschen Sinn, einen kecken Mut,den tragensie allzeit und
wenn sie ein Midel befriizen kinnen, so ists ihr grisste Frend,

S.1hr Burschen, seid ihr denn sternenblind, oder seht ihr
;,—'u- nicht wohl? Seht ihr nicht die Hirsehlein Ia.ufen die
man jetzt schiessen soll?

6, Die Hirschlein, die man laufen sieht die schiesst man indemiald;
junge Midchen muss man lieben, eh dass sie werden alt.

7. Und wenn sie alf und runzlich sind, habens Grubchen im
Gesicht, dann der eine zu dem andern spricht: Nimm du
sie, ich mag sie nicht!®

8.leh will sie nicht, ich mag sie nicht,der Henker mag sie dann!Ei
dann lad sie meme Hanone und %Iucss gie nach Amsterdamn.

1. My 43250
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Wandern ist mein Lo_sungswort, Frohsinnmein Be-glei-ter.

2, Frith beim ersten Lerchenschlng ziel ich in die_Fernc,g_rﬁqs'
den maienfrischen Tag, griiss’ ihn stets 50 gerne. Wandermiitze
Wanderstab, Riinzel,alles, was ich hati:darum umso froher stets,
hab' nichts zu verlieren!

4.Und so zielt ich weiter fort frisch durch Wald und Auen,
heute hierund morgen dort: uberall zu schaunen, Uberallwo's
mirgefillt, ist das Lager mirbestellt. Hell! der freien Wander-
lust! Heil! Scholarenleben. .

4, Griiss' dich Gott, du schoner Wald; muss nun helmwarts zie.
hen, Wanderstunden,ach, wie bald musstetibr entfliehen. Doch
zn Haus, aus voller Brust, sing’ ich noch mit Wanderlust: Wan-
dervogel will ich sein stets aus vollem Herzen,
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Wan - dern ist  des Miil - lers Lust, das
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Wan - dern ein,  das Wan - - dern.

2. EVom Wasser haben wirs gelernt, ) vom Wasser! Das hat  nichl
Ruh bei Tag und Nacht, i ist stets auf Wanderschaft bedachl,:|
dus Wasser, :

4. 1= Das sehn wir auch den Ridern ab,2 den Ridern! Die gar
nichl gerne stille stehn, I: die sich mein Tag nicht mide drelini
die Rider, :

4. I Die Steine selbst, so schwer sie sind,zl die Steine! Sie tan-
#en mit den muntern Reibn I: und wollen gar noch schneller
sein,: die Steine.

3. 12 0 Wandern, Wandern, meine Lust,:| o Wandern, Herr Mei-
ster und Frau Meisterin, I3 lasst mich in Frieden weiter ziehn:i
und wandern, :

L. XY ggosq
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Huusy und ich  lass die H]i,cb{r: schweifen nach den

il 4 e
E P e
[:u-. stern hin und  her, fast als  wollt ich  ei - e
£r Fal
[ — FEaLa T
e s e
i~ m—— ——F e

st - chen, die mip die Al - ler- Ileh - 5t Wi

2. Und doch weiss lch, dess die eine wohnt viel deilen weit van
mir,und doch kann ichs schaun nicht lassen nach den schmucken
Jungtern hier, Liebehen,woll dich nickt betriiben,wenn dir eins
die Kunde bringt, und dichs niebt iiberrasche, dieses Lied der
Wandrer singt.

3, Liebchen, nicht um Goldesldhne hir ich anf, dir treu zu
sein, nicht um eine Kimigskrone; ewig, ewigbleib ich dein;doch
dus sehann nach hithschen Midehen, die so freundlich nach mir
gehn, nueh den Braunen,nach den Blonden wirst du mir doch
zugestehn. L. N 13248
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Ei- ne Ta-sse Tee, Zucker und Kaifee,
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Wein, und ein  Glids . chen Wein.

2. Morgen marschieren wir zu dem Bauer ins Nachtguartier;
I:wenn ich werde scheiden, wird mein Madehen weinen 1z und
wird traurig sein.

3. Miidchen, geh du nach Haus, denn die Glocke hat sehon zehn
geschlagen aus, I geh und leg dich nieder und steh morgen
wiader :1: frih beizeiten auf!:|

4. Kannst du nicht schlafen ein, ei so nimm doch einen Schlaf-
trunk ein, I:trink cine Tasse Tee, Schokolade und Kaffes:i: und
ein Glischen Wein! z|

5. Midchen, ich liebe dich, heiraten aber kann ich dich nicht,
IEWart nur noch ein Jahr, dann wirds werden walrg: dass wir
werden ein Paar.:

L. X918240
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- um, vi .

2, 1t Bed einem Bawr, da kamn sie ins Quartiere:lWohlum vi-
debum, wohlum vide hum, da kamn sie ins Quartiere, wohlum
videbum.

3. I: Der Bauer hat ein wunderschiimes Midchen .l usw,

A2 ,Sap, Bauer, saz ach kann ich die nicht haben?*: usw.

5.k ,Sug, Reiter, sag, wie gross ist dein Vermogen®:l usw.

6 1: Und der Eeiter sprach:  Zwei Stiefel und zwei Sporen!™slusw.

7.1t Und der Baver sprach: Dann kannst du sie nicht haben i usw.

&. 1t Und der Reiter sprach: Ich will sie ja nicht habeni*:l usw,

@, 1 ,Bei uns zu Haus da sind noch viel schonre.:l usw,

L. /9 18240
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1 Mussi denn, muss i denn zum  5tdd - te- le naus
Wenni  lomm, \lrum i kommwenn i w;a der-um komin
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Stid-te-le nans und
wie-derumbommkehri ein meinSchatz bei  dir
or . - LA 4 i F 1 |

-
du mf‘]n"':-thu.trhle&ﬁﬁthmr'l Hanride

4 F
doch mel Freud an
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glei nef all weil bei dir sein han i

dir  Wenn 1 kemmwenn i kommwenni wie drumkomm
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wie drumkommkehr i ein mein Schatz bei  dir.

2. Wie du weinst, wie du weinst,dass i wandere muss wie wenn
d Lieh jetzt wilr \rmbai sind au drauss, sind au dranss der Mi-
dele viel, lieber Schatz i ‘bleib dir treu, I'IHIH du net,wenn i ein
andre ‘Sieh no sed mel Lick vorhel, sind au drauss, mnduu drauss
der Midele viel, lieber Schatz, i hlelh dir tyeu.

3. Ubers Johr, iibers .In]u', wenn mer Triubele schneidt, stell i
hier mi wiedrum ei; bini dann, bin i dann, dei Schitzele no, so
soll die Hochzeit sei, Ubers Johr do fst mel ILiterrel,daglmr
i mei und deibin i dann, bin i dann det Schitzele no,so soll die
Hochzeit sai, L. N® 13240
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farig, fari_a, farieferioa, fa_ri.a, fa_ri. g.—

a Solltuns einst der Hunger plagen, faria faria, tun wiruns ein
Hirschlein jagen, faria furia, Hirschlein nimm dieh wolll in achtywerm
die Biichse knallt ganz sacht, faria,usw.

4, Solit uns auch der Durst einst quilen, faria, faria, eilen wir hin
#u Wasserguellen, trinken das Wasser wie Moselwein, denken es
whre Champagnerwein, faria, usw,

4, Miidel, willst du Tabak rauchen, faria,faria, branechst dir keine
Breit wu kanfen, tariafaria, greil”in meine Taseh’ hinein, da wird
Pleif® und Tabak sein, faria,usw.

5. Tut uns gleich das Geld gebrechen, faria,faria, tun wir einen
Taler wechseln, faria,farla, gebrauchen wir unsre Zigeunerkunst,
haben wir den Taler schon wieder bei uns, faria, usw.

L. X9 13240
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pflantzichanf ein Grab, da kam einstolzer Rei-terund

brach sie ab, Ju-vi - wvallle.ral_le_ral. le_ral.le.
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kam ein stol _zer  Hei.ter und  brach Isie ab,

L Ach Reitersmann, ach Reitersmann, lass doch die Lilien stehn!
Sie soll ja mein Feinsliebohen noch einmal sebn.

:I!.Wurs‘ kitmmert mich dein Liebehen, was kiimmert mich dein
Grab, ichbin ein stolzer Reiter und brech sie ab.
A Und sterbe ich noch heute, so hin ich margen tot. Dann he-
graben mich die Leute ums Morgenrot.

L. 19 apea0
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sein, als  wenn Sol.da- ten ziehn ins Feld, wenn

e

gie Bel - =am- men  sein als Tl

2. Es kommt viel Yolk ven Frankreieh her, zu Hoss und auch
#1 Fuss, Dragoner und anch Kiirassier die Well regieren muss.

%, Wenns blitzt, wenns donnert und wenns kracht, wir schie.
ssen rosenrot; wenns Blut von unsern Sibeln rinnt dann habn
wir frohen Mut.

4. Und ist auch mancher Kamerad geblichen auf dem Feld, wir
Dentschen fragen nichts darnach, wir sind dazn hestelif.

5. Begrab den Leib inseine Groft, der Bohm bleibtanf der Welt,
die Seele sehwingt sich durch die Luft ins bluae Himmelszell,

L. X% 18240
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1 Steh ich in
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auf der stil _len an.ht? so denk i(]’l an mein fer-nes
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} F, F
L[E*IJ, ob mirs aueh treu lmd hu]d ver. Blieh, =0 denk ich
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an mein fernes Lieb ob mirsauch treuund hold verblieb.

2. Als ich zur Fane fort gemiisst hat sie so herzlich mich ge -
kiisst, l: mit Bindern meinen Hut gesechmileldt und weinend mich
ans Herz gedriickt, :

3, Sie liebt mich noch sie ist mir gutl, deum bin ich froh und wohl
gemut! : Mein Herz schlagt warm in kalter Nacht, wenn es
ans ferne Lieh gedacht. :|

4. Jelzt bei der Lampe milden Schein gehst du wohl in dein
Kimmerlein,I: und schickst dein Nachtgebet zum Herrn auch
fir den Liebsten in die Fern!:|

5. oeh wenn du traurig bist und weinst, mich von Gefahr

umrungen meinst: I sei ruhig, bin in Gottes Hut, er liebt
ein tren Soldutenblut. :f

6 Die Glocke schligt, bald naht die Rifnd und Iost mich ah
zu dieser Stund. Ir Schlaf wobl im stillen Kimmerlein und
denk in delnen Triaumen mein!: L. N9 13240
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seins den Mdd_then gut, gut.

2, Wenn wir in die Stadt einziehen, unser Houptmann voran!
dffners die Midehen die Fenster und die Tilven, schaun ibren
Liehsten an.

3. Unser Hanptmann steigt zu Plerde, fithrt uns in das Feld,
Slegreich wolln wir Frankreich schlagen, sterben als ein
tapfrer Held,

A, Mut im Herzen, Geld im Beutel und ein Glischen Wein,
dag =oll uns die Zeit vertreiben, lustge Musketier zu sein.

5. Huben wir zwel Johr gedienet, ist die Dienstzeit auns.
Itann schickt vus der Kinig wieder ohne Geld nach Haus.

L. =% 12240
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g deutschen  Tor hinaus

Ei da-rum

1 :
du bleibst 2a Haus,

sehwarghrannes  Midel,

~~q‘b¢¢l—*$dﬂ Fe

wink;mein Midel; wink,wink,wink auf ei- ner gﬂuwu En-u_mtl,

— g —

gitzt ein schiner Fink, Fink, Fink, rufet immer Midel wink!
2. Der Wirt muss borgen, er soll nicht rappetkipfig sein,
sonst kebrn wir morgen beim andern ein, Ei darum wink usw.

4. Des Wirtes Tachterlein, die trigt ein blankarriertes
Kleid, sie trigt das blane sum Zeitvertreib. Eidarom usw

4. Weg mit den Sorgen, weg mil der Widerwartizheit!
Sehwarehraunes dMidel, du wirst mein Weib! Ei darum UEW.

L. WU 18240
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reut, — da hut's mich schon ge _ reul.

2. Da ging ich anf den Kirehhof hin und bat den lichen Tod!
Ach lieher Tod von Basel;, Bi-Ba-Basel, hol mir mein’ Alte fort, -
hol mir mein’ Alte fort.

3. Und als ich wieder nach Havse ko, meine Alte war schon tot,
feh spannt’ die Ross’ an'n Wagen, Wi WaWagen und fubr mein’
Alte fort, — und fubr mein Alte fort,

4. Und als ich auf den Kirchhof kam, das Grab war sehon
gemacht! Thr Triger tragt f(ein sachte, si-sa-sachte,
[: dass die Alte nil erwaeht. :|

5. Beharrt zan scharet s, scharrt immer #zu das alte bise Weib,
Sie-hat ihr Lebetage, ti-ta-tage, | geplagt mein jungen Leib:|

6. Und als ich wieder nach Hause kam, all Winkel warn wu weit,
leh wartet nur drei Tage, Ti-Ta -Tage |: und nahm ein junges
Weib:)

7. Das junge Weiberl,das ich nahm, das schlug mich nach drei
Tag, Ach licher Tod von Basel, Bi-Ba -Basel | hatt'ich mein’ alte
Plag. : ’

ag. 3 L. XY 13240
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fEllt mir so  sdiwer. Du  meln ein . zig schi. nes
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Mad.chen, wir  sehn uns hicht

o, Sehn wir uns nicht wieder, el so wiinsch ich dir Glick,
: Du mein einzig schines Madchen,denk oftmals zuriick. i

3. Des Sonntags frilh morgen sagt der Hauptmann zum Rapport,
¢ guten Morgen Kameraden, heut milssen wir fort. |

4. Fi warum denn nicht morgen,el warum denn grade heut,
1: denn es ist ja heute Sonntag fir uns junge Leut.

5. Der Hauptmann spricit leise daran hab ich keine Schuld,
. demn der Oberst, der uns fithret, hat keine Gednld. 5
. Das Schifflein am Strande schwankt hin und schwankt her,
: grad als ob im fremden Lande keine Hoffnung mehr wir.
7. Das Schifflein am Strande schwankt hin und schwankt her,
: du meln einzig schines Miadchen, wir sehn uns nicht mehr. |
L. N 13240
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Heisal wie die  Pulse schlagen! In der Vo.gel Sang
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misdiet sich vom Wind ge.tragen, fer_ner Glocken - klang.
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2. Waldesnacht, Blitterpracht, das ist mein Palast! Heller
Schall iiberall klingt ans Busch und Ast! Und so zieh' ich
frahlich weiter durch die schine Well, schaue von den Ber.
gen heiter iiber Tal und Feld. La la la usw.
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weiss kehrter =zu . rick.
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Er liebt ein junges Midchen, die war so wunderschin.

3. Sie stieg auf hohem Berge,dem Fihnrich nachzusehn.
4. ,, Ach Fahnrich,liebster Fahnrich,was bringst du neues mir?
5. ., Was ich dir neues bringe, macht dir's die Luglein rot.

§. Der Fihnrich legt erschossen, er sicht schon lingst nicht mehr.
i

8

b=

. Ith sah ihn selbst begraben von vielen Oftiziern.
. Der srste trug sein Degen, der zweile sein Pistol.
8. Der dritle trug sein Kiiras, der vierle seinen Helm,

10.,Cber sein Grab wurd' geschossen mit Pulver und mit Bleit’
L.X? 13240
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2. Wenns kaum im Usten glihte,die Welt noch still und weit:
|: da weht recht durchs Gemite die schine Blitenzeit. :)

3. Die Lerdh ala Morgenbote sich in die Lifte sehwingt,.
|: eine frische Reisenote durch Wald und Herz erklingt. :|

4. 0 Lust, vom Berg zu schaven weil iiber Wald und Strom,
|: hoch fiber sich den blauen, tiefklaren Himmelsdom! ;)

5. Vo Berge Viglein fliegen und Wolken so geschwind,
|: Gedanken oberfliegen die Vigel und den Wind. ;|

. Die Wolken ziehn hernieder, das Viglein senkt sich gleich,
|z Gedanken gehn und Lieder fort bis ins Himmelreich, ;|
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2. Wir zichen durch die Felder und durch den gritnen Wald,
i und singen frische Lieder, dass weithin es erschallt, ;) 3

4 3Was steckt wolill in dem Riinzlein? Ein Stitcklein Brot und YWurst,
i: dazu ein kleines Flischehen, — beim Wandern gibt es Durst. ;|

%, Im kutilen Waldesschatten dort ruhen wir uns aus |: und hal.
ten auf den Rasen gar lustig unsern Schmaus. :|

5. Es danert garnicht lange, so ist das Rinzlein leer|:und wenn
wir weiter ziehen,so drudit es uns nicht sehr. :|

4. Nur Ofenhodcer sitzen griesgrimmig stets zu Haus, _ Lwir
aber ziehen jubelnd wohl in die Welt hinaus. ;|

7. Durch Feld und Wald zu wandern, das ist uns Freud und Lust!—
s Stimmt an,ihr Kameraden, ein Lied aus voller Brust! |
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i. Bs wollt ein Mid_chen frih auf_stehn, drei .
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‘Wa!d spa - wle . ren gehn, hol _dri, hol _ dra, spa.

I
zie _ren pehn, wolll Brombeern bre_chen  ab.

2. Und als sie inden Wald nein kam,da knm des Jigers Knecht
HEi Migdlein, scher’ dich aus dem Wald, holdrl, holdra, ans dem
Wald, & ist meinen Herren recht)”

8. Und als sie’s ein Stick weiter kam, da kam des Jigers

Schn: ,,Ei Migdlein, setz dich nieder, holdri, holdra, nieder
und zupf dein Korblein woll”®
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4. Ein Kérblein voll, das brauch ich nieht, eine Handvoll ist
genug. In meines Vaters Garten, holdri, holdra, Gartens da
wachsen Brombeern genug

5. Und als deeiviertel Jahr um warn, die Brombeern wurden
gross, da hat dus schwarzbraun Migdelein, holdri, haoldra,
Migdelein ein Kind auf ihrem Schoss.

6. Bie schaut das Kind barmherzig an: . Ach Gott, was st
denn das? Sind das die braunen Beeren, holdri, holdra,
Beeren, die ich’s gegessen hab?”

. Und wep eine schine Tochter hat, der schick sie nicht

in Wald: im Wald da wachsen Beeren, holdri, holdra,
Beeren, die reifen alsobald.

L. K9 18250

=




60 N? 49,

; A * 1 ¥
1 Auf, ihr Brii - der,lasst uns wal _ len in den

:f_’*.‘ _'-,F'“
: ot ! r
gro_ssen heil.gen Dom, lasst aus tan.send Keh.len
R o
o Ay e X P e imtrzzn
e —-p---J-—F-‘ —i—flt_ﬁ—q

gchal-len de Ge - sangs lc hrnd.gcr.r ‘-stmm, lnwt aus

.

[
e = === Ti—w_f‘ —ﬁ;-—vi—;'-
ﬂ*—}—" '{“"‘ "‘i" !' f -FH_- —=T :l.r ¥ |m| ﬂ -

Eee o
) ! = =
Strom. Wenn die Td_ne sich ver - sehlin-gen, kntupSen
L & o
= I: p o - Ia\. 2 e o
_,I[,......_...L___.Pl..

4 T ¥ f ¥
wir das Bru . der,hund auf zum Him - mel Wiin-
j‘r

sche drin = gen fiir das deutsehe Va . ter .

L. BY 13240

Pl F o [hrd
I ]
land,. aflf zum Himmel 'Wunsﬂhe drin' - gen,

_F-*upmam—}—ﬁ—k:h-—Tg__"—*- |
e =

drin - gen, fir das ten_r re Va._ter - land.

|4
prme——

2. In der miichtgen Eichen Rauschen mische sich der hodft’
@e Sang, dass der alten Gelster Lauschen sich erfren’ am
starken Klang, freies Lied tin’ Thnen Kunde fort und fort
vom freien Geist, | der in tausendstimm'gem Bunde seine al-
ten Helden preist o: seine alten Helden preist:|

# Tberall in unsern Landen blihet kriftigerGesang, der
aus tiefster Brust entstanden, kiindet laut des Herzens Drang;,
dentsches Lied aus deatschem Herzen tinet fort von Mund zu
Mund | hemmt die Klagen, heilt die Schmerzen, |:kniipfet
fest den Freundesbund:)

4. Sei gegrisst, du Fest der Lieder, strime Freud’ und
Segen aus, dass die Scharen trauter Brider kehiven firoh ins
Vaterhaus. Nun wollan denn, Deutschlands Sihne, lasstuns
singen Hapd in Hand jzund die frohe Kunde tine o weithin
durch das Vaterland. 1
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2. Und kommt sie getrippelt dos Ugschen hinab, so wird
mir genz schwiil vor den Avgen; und hir ich von weitem ihr
leises Klipp, Klapp, kein Niet oder Band will mir tangen. Die
Damen bei Hofe so sehr sie sich ziern,sie gleichen doch nicht
meine Lore; usw.,

i. Und kommet die Hebe Weibnacht heran, und strotzt mir
dus Geld in der Westen, das Geld, das die Mutter zum Rock
mir gesand, ich getfs ihr, bei ihr ist's am besten; und wiirden

mir Schiitze vom Teufel gebracht, ich trige sie alle zur Lore;
USW.

4. Und kommet nun endlich auch Plingsten heran, nach
Huandwerksgebruuch miisst ieh wandern; dann werd’ ich
jedoch fliir mein eigenes Geld hier Birger und Meister trots
andern. Dann werde ich Meister in dieser Stadt, Frau Mei_
sterin wird meine Lore; dann geht es Juchheissa! bei Tag
und bei Nacht, doch nicht mehr im Winkel am Tore.
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